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20:7

John 20:7 (NA28 with Mounce Parsings)
7 καὶ τὸ σουδάριον, ὃ ἦν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ, οὐ μετὰ τῶν 
ὀθονίων κείμενον ἀλλὰ χωρὶς ἐντετυλιγμένον εἰς ἕνα τόπον.

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
τὸ ὁ Article neut sing acc the, who, which
σουδάριον σουδάριον Noun neut sing acc handkerchief
ὃ ὅς Pronoun (rel) def neut sing 

nom
who, which, what

ἦν εἰμί Verb 3 sing imperf indic to be, exist (sum)
ἐπὶ ἐπί Preposition (+gen) (+gen/dat/acc) upon, over, on, at the time of, 

at, to
τῆς ὁ Article fem sing gen the, who, which
κεφαλῆς κεφαλή Noun fem sing gen head
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

gen
he, she, it; self, same; they (when pl)

οὐ οὐ Particle (neg) not, no
μετὰ μετά Preposition (+gen) (+gen) with; (+acc) after
τῶν ὁ Article neut plur gen the, who, which
ὀθονίων ὀθόνιον Noun neut plur gen linen cloth, wrapping
κείμενον κεῖμαι Verb pres mid part neut sing 

acc
to lie down; to be valid for

ἀλλὰ ἀλλά Conjunction coord (advers) but, rather, on the contrary
χωρὶς χωρίς Adverb (+gen) without (prep.); separately (adv)
ἐντετυλιγμένον ἐντυλίσσω Verb perf mid part neut sing 

acc
to wrap in

ἐντετυλιγμένον ἐντυλίσσω Verb perf pass part neut sing 
acc

to wrap in

εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
ἕνα εἷς Adjective masc sing acc (card) one
τόπον τόπος Noun masc sing acc place, position; opportunity; passage

20:8

John 20:8 (NA28 with Mounce Parsings)
8 τότε οὖν εἰσῆλθεν καὶ ὁ ἄλλος μαθητὴς ὁ ἐλθὼν πρῶτος εἰς 
τὸ μνημεῖον καὶ εἶδεν καὶ ἐπίστευσεν·

τότε τότε Adverb (temp) then
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
εἰσῆλθεν εἰσέρχομαι Verb 3 sing aor act indic to enter
καὶ καί Adverb and, also, even, and yet, but
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
ἄλλος ἄλλος Adjective masc sing nom 

(demonst)
other, another, otherwise

μαθητὴς μαθητής Noun masc sing nom disciple, student
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
ἐλθὼν ἔρχομαι Verb aor act part masc sing 

nom
to come, go

πρῶτος πρῶτος Adjective masc sing nom 
(ord)

first, prominent, former

εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
τὸ ὁ Article neut sing acc the, who, which
μνημεῖον μνημεῖον Noun neut sing acc tomb, monument
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
εἶδεν ὁράω Verb 3 sing aor act indic to see, view, perceive
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἐπίστευσεν πιστεύω Verb 3 sing aor act indic to believe, trust

20:9

John 20:9 (NA28 with Mounce Parsings)
9 οὐδέπω γὰρ ᾔδεισαν τὴν γραφὴν ὅτι δεῖ αὐτὸν ἐκ νεκρῶν 
ἀναστῆναι.

οὐδέπω οὐδέπω Adverb (temp) not yet
γὰρ γάρ Conjunction coord (explan) for, since, then, indeed
ᾔδεισαν οἶδα Verb 3 plur pluperf act indic to know
τὴν ὁ Article fem sing acc the, who, which
γραφὴν γραφή Noun fem sing acc written document, scripture
ὅτι ὅτι Conjunction subord (compl) that, because, since; why?
δεῖ δεῖ Verb 3 sing pres act indic it is necessary
αὐτὸν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

acc
he, she, it; self, same; they (when pl)

ἐκ ἐκ Preposition (+gen) (+gen) of, out of, from
νεκρῶν νεκρός Adjective masc plur gen dead; corpse
ἀναστῆναι ἀνίστημι Verb aor act infin to raise up, set up, resist, restore, arise

20:10
John 20:10 (NA28 with Mounce Parsings)
10 ἀπῆλθον οὖν πάλιν πρὸς αὐτοὺς οἱ μαθηταί.

ἀπῆλθον ἀπέρχομαι Verb 3 plur aor act indic to go away, depart
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
πάλιν πάλιν Adverb (seq) again; in so far as
πρὸς πρός Preposition (+acc) (+gen) for; (+dat) at; (+acc) to, toward; (adv) 

moreoverαὐτοὺς αὐτός Pronoun (pers) 3 masc plur 
acc

he, she, it; self, same; they (when pl)

οἱ ὁ Article masc plur nom the, who, which
μαθηταί μαθητής Noun masc plur nom disciple, student

20:11

John 20:11 (NA28 with Mounce Parsings)
11 Μαρία δὲ εἱστήκει πρὸς τῷ μνημείῳ ἔξω κλαίουσα. ὡς οὖν 
ἔκλαιεν, παρέκυψεν εἰς τὸ μνημεῖον

Μαρία Μαρία Noun fem sing nom (proper) Mary
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
εἱστήκει ἵστημι Verb 3 sing pluperf act indic to stand, place, put
πρὸς πρός Preposition (+dat) (+gen) for; (+dat) at; (+acc) to, toward; (adv) 

moreover
τῷ ὁ Article neut sing dat the, who, which
μνημείῳ μνημεῖον Noun neut sing dat tomb, monument
ἔξω ἔξω Adverb (place) (+gen) out, outside, outsider
κλαίουσα κλαίω Verb pres act part fem sing 

nom
to weep, cry

ὡς ὡς Conjunction subord (temp) as, like, while, that; (interjection) how!
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
ἔκλαιεν κλαίω Verb 3 sing imperf act indic to weep, cry
παρέκυψεν παρακύπτω Verb 3 sing aor act indic to look through; to lean in; to stoop down
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
τὸ ὁ Article neut sing acc the, who, which
μνημεῖον μνημεῖον Noun neut sing acc tomb, monument

20:12

John 20:12 (NA28 with Mounce Parsings)
12 καὶ θεωρεῖ δύο ἀγγέλους ἐν λευκοῖς καθεζομένους, ἕνα πρὸς 
τῇ κεφαλῇ καὶ ἕνα πρὸς τοῖς ποσίν, ὅπου ἔκειτο τὸ σῶμα τοῦ 
Ἰησοῦ.

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
θεωρεῖ θεωρέω Verb 3 sing pres act indic to see, observe
δύο δύο Adjective masc plur acc (card) two
ἀγγέλους ἄγγελος Noun masc plur acc messenger, angel
ἐν ἐν Preposition (+dat) (+dat) in, with, by, to
λευκοῖς λευκός Adjective neut plur dat white
καθεζομένους καθέζομαι Verb pres mid part masc plur 

acc
to sit

ἕνα εἷς Adjective masc sing acc (card) one
πρὸς πρός Preposition (+dat) (+gen) for; (+dat) at; (+acc) to, toward; (adv) 

moreover
τῇ ὁ Article fem sing dat the, who, which
κεφαλῇ κεφαλή Noun fem sing dat head
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἕνα εἷς Adjective masc sing acc (card) one
πρὸς πρός Preposition (+acc) (+gen) for; (+dat) at; (+acc) to, toward; (adv) 

moreover
τοῖς ὁ Article masc plur dat the, who, which
ποσίν πούς Noun masc plur dat foot
ὅπου ὅπου Adverb (place) where, whereas
ἔκειτο κεῖμαι Verb 3 sing imperf mid indic to lie down; to be valid for
τὸ ὁ Article neut sing nom the, who, which
σῶμα σῶμα Noun neut sing nom body; slave
τοῦ ὁ Article masc sing gen the, who, which
Ἰησοῦ Ἰησοῦς Noun masc sing gen (proper) Jesus; Joshua

20:13

John 20:13 (NA28 with Mounce Parsings)
13 καὶ λέγουσιν αὐτῇ ἐκεῖνοι· γύναι, τί κλαίεις; λέγει αὐτοῖς ὅτι 
ἦραν τὸν κύριόν μου, καὶ οὐκ οἶδα ποῦ ἔθηκαν αὐτόν.

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
λέγουσιν λέγω Verb 3 plur pres act indic to say, speak, tell
αὐτῇ αὐτός Pronoun (pers) 3 fem sing dat he, she, it; self, same; they (when pl)
ἐκεῖνοι ἐκεῖνος Pronoun (demonst) masc plur 

nom
that, that one, he

γύναι γυνή Noun fem sing voc woman, wife
τί τίς Pronoun (inter) neut sing acc who? what? why?
κλαίεις κλαίω Verb 2 sing pres act indic to weep, cry
λέγει λέγω Verb 3 sing pres act indic to say, speak, tell
αὐτοῖς αὐτός Pronoun (pers) 3 masc plur 

dat
he, she, it; self, same; they (when pl)

ὅτι ὅτι Conjunction subord (recit) that, because, since; why?
ἦραν αἴρω Verb 3 plur aor act indic to take up
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
κύριόν κύριος_2 Noun masc sing acc (n) lord, master, the Lord
μου ἐγώ Pronoun (pers) 1 gen I (sg.); we (pl.)
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
οὐκ οὐ Particle (neg) not, no
οἶδα οἶδα Verb 1 sing perf act indic to know
ποῦ ποῦ Particle (inter) where?
ἔθηκαν τίθημι Verb 3 plur aor act indic to put, make, appoint
αὐτόν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

acc
he, she, it; self, same; they (when pl)

20:14

John 20:14 (NA28 with Mounce Parsings)
14 ταῦτα εἰποῦσα ἐστράφη εἰς τὰ ὀπίσω καὶ θεωρεῖ τὸν Ἰησοῦν 
ἑστῶτα καὶ οὐκ ᾔδει ὅτι Ἰησοῦς ἐστιν.

Ταῦτα οὗτος Pronoun (demonst) neut plur 
acc

this, this one, he

εἰποῦσα λέγω Verb aor act part fem sing 
nom

to say, speak, tell

ἐστράφη στρέφω Verb 3 sing aor pass indic to turn
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
τὰ ὁ Article neut plur acc the, who, which
ὀπίσω ὀπίσω Adverb (place) (+gen) after (prep.); back (adv.)
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
θεωρεῖ θεωρέω Verb 3 sing pres act indic to see, observe
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
Ἰησοῦν Ἰησοῦς Noun masc sing acc (proper) Jesus; Joshua
ἑστῶτα ἵστημι Verb perf act part masc sing 

acc
to stand, place, put

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
οὐκ οὐ Particle (neg) not, no
ᾔδει οἶδα Verb 3 sing pluperf act indic to know
ὅτι ὅτι Conjunction subord (compl) that, because, since; why?
Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc sing nom (proper) Jesus; Joshua
ἐστιν εἰμί Verb 3 sing pres indic to be, exist (sum)

20:15

John 20:15 (NA28 with Mounce Parsings)
15 λέγει αὐτῇ Ἰησοῦς· γύναι, τί κλαίεις; τίνα ζητεῖς; ἐκείνη 
δοκοῦσα ὅτι ὁ κηπουρός ἐστιν λέγει αὐτῷ· κύριε, εἰ σὺ 
ἐβάστασας αὐτόν, εἰπέ μοι ποῦ ἔθηκας αὐτόν, κἀγὼ αὐτὸν ἀρῶ.

λέγει λέγω Verb 3 sing pres act indic to say, speak, tell
αὐτῇ αὐτός Pronoun (pers) 3 fem sing dat he, she, it; self, same; they (when pl)
Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc sing nom (proper) Jesus; Joshua
γύναι γυνή Noun fem sing voc woman, wife
τί τίς Pronoun (inter) neut sing acc who? what? why?
κλαίεις κλαίω Verb 2 sing pres act indic to weep, cry
τίνα τίς Pronoun (inter) masc sing acc who? what? why?
ζητεῖς ζητέω Verb 2 sing pres act indic to seek, inquire
ἐκείνη ἐκεῖνος Pronoun (demonst) fem sing 

nom
that, that one, he

δοκοῦσα δοκέω Verb pres act part fem sing 
nom

to think, suppose, seem

ὅτι ὅτι Conjunction subord (compl) that, because, since; why?
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
κηπουρός κηπουρός Noun masc sing nom gardener
ἐστιν εἰμί Verb 3 sing pres indic to be, exist (sum)
λέγει λέγω Verb 3 sing pres act indic to say, speak, tell
αὐτῷ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

dat
he, she, it; self, same; they (when pl)

κύριε κύριος_2 Noun masc sing voc (n) lord, master, the Lord
εἰ εἰ Conjunction subord (cond) if; whether
σὺ σύ Pronoun (pers) 2 nom you; you people (when pl)
ἐβάστασας βαστάζω Verb 2 sing aor act indic to bear
αὐτόν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

acc
he, she, it; self, same; they (when pl)

εἰπέ λέγω Verb 2 sing aor act impera to say, speak, tell
μοι ἐγώ Pronoun (pers) 1 dat I (sg.); we (pl.)
ποῦ ποῦ Particle (inter) where?
ἔθηκας τίθημι Verb 2 sing aor act indic to put, make, appoint
αὐτόν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

acc
he, she, it; self, same; they (when pl)

κἀγὼ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
κἀγὼ ἐγώ Pronoun (pers) 1 nom I (sg.); we (pl.)
αὐτὸν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

acc
he, she, it; self, same; they (when pl)

ἀρῶ αἴρω Verb 1 sing fut act indic to take up

20:16

John 20:16 (NA28 with Mounce Parsings)
16 λέγει αὐτῇ Ἰησοῦς· Μαριάμ. στραφεῖσα ἐκείνη λέγει αὐτῷ 
Ἑβραϊστί· ραββουνι ὃ λέγεται διδάσκαλε .

λέγει λέγω Verb 3 sing pres act indic to say, speak, tell
αὐτῇ αὐτός Pronoun (pers) 3 fem sing dat he, she, it; self, same; they (when pl)
Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc sing nom (proper) Jesus; Joshua
Μαριάμ Μαριάμ Noun fem sing voc (proper) Miriam; Mary
στραφεῖσα στρέφω Verb aor pass part fem sing 

nom
to turn

ἐκείνη ἐκεῖνος Pronoun (demonst) fem sing 
nom

that, that one, he

λέγει λέγω Verb 3 sing pres act indic to say, speak, tell
αὐτῷ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

dat
he, she, it; self, same; they (when pl)

Ἑβραϊστί Ἑβραϊστί Adverb (prop) in the Hebrew/Aramaic language
ραββουνι ῥαββουνί Particle (aram) Rabbi (Aram. my teacher)
ὃ ὅς Pronoun (rel) def neut sing 

nom
who, which, what

λέγεται λέγω Verb 3 sing pres mid indic to say, speak, tell
λέγεται λέγω Verb 3 sing pres pass indic to say, speak, tell
διδάσκαλε διδάσκαλος Noun masc sing voc teacher

http://www.accordancebible.com

